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Dokumentu iesniegsana
Rumanija
Uzmanibu! Padomes Regula (EK) Nr. 1393/2007 no 2022. gada 1. julija ir aizstata ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2020/1784.

Saskana ar jauno regulu veiktie pazinojumi atrodami Seit!

2. panta 1. punkts - Parsitosas agentiras

Attieciba uz tiesas dokumentiem - Rumanijas iestades, kuras nosita Sadus dokumentus, ir visas Rumanijas
tiesas, kuram ir tiesibas izsniegt tiesas dokumentus tiesi sanéméjam iestadém ES dalibvalstis: rajona tiesas
(judecatorii), apgabaltiesas (tribunale), apelacijas tiesas (curti de apel) un Augstaka kasacijas tiesa (inalta Curte
de Casatie si Justitie).

Attieciba uz arpustiesas dokumentiem - notari, tiesu izpilditaji un citas iestades, kuru kompetences joma ietilpst
dokumentu izsniegSana arvalstis, nosita pieteikumus ar to rajona tiesu starpniecibu, kuru jurisdikcija ir to
juridiskas adreses. (Likuma Nr. 189/2003 par starptautisku tiesisko palidzibu civillietas un komerclietas 32. panta
1. punkta a) un b) apakspunkts).

2. panta 2. punkts - Sanemosas agenturas

Rumanijas sanéméja iestade attieciba uz pieteikumiem par tiesas un arpustiesas dokumentu izzinosanu, kas
sanemti no ES dalibvalstim, ir pirmas instances tiesa, kuras jurisdikcija atrodas sanéméja pastaviga dzivesvieta
vai juridiska adrese (Likuma Nr. 189/2003 par starptautisku tiesisko palidzibu civillietas un komerclietas

32. panta 1. punkta c) apakSpunkts).

2. panta 4. punkta c) apakspunkts - Pieejamie dokumentu sanemsanas lidzekli

Tehniskie lidzekli, kas paredzéti pieteikumu un tiem pievienoto dokumentu sanemsanai, ir pasts vai fakss.

2. panta 4. punkta d) apakSpunkts - Valodas, ko var izmantot, aizpildot | pielikuma paredzéto
veidlapu

Papildus veidlapam, kas aizpilditas rumanu valoda, Rumanija pienem ari standarta pieteikuma veidlapas, kas
aizpilditas anglu vai fran¢u valoda.

3. pants - Centrala iestade

Centrala Rumanijas iestade ir Tieslietu ministrija.

Tieslietu ministrija - Ministerul Justitiei

Starptautisko tiesibu un tiesu iestazu sadarbibas direktorats - Directia Drept International si Cooperare Judiciara

Str. Apolodor nr. 17 Sector 5 Bucharest 050741


https://e-justice.europa.eu/home_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_lv
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast/serving-documents_lv
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:02007R1393-20130701
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX:32020R1784
https://e-justice.europa.eu/38580/LV/serving_documents_recast?ROMANIA&clang=lv

Talr.: +40372041077; Fakss: +40372041079

Tiesu iestazu starptautiskas sadarbibas civillietas un komerclietas dienests - Serviciul cooperare judiciara
internationala in materie civild si comerciala

Talr.: +40372041083; Talr.: +40372041218; Fakss: +40372041079, +40372041084

4. pants - Dokumentu parsutiSana

Papildus veidlapam, kas aizpilditas rumanu valoda, Rumanija pienem ari standarta pieteikuma veidlapas, kas
aizpilditas anglu vai fran¢u valoda.

Tehniskie lidzekli, kas paredzéti pieteikumu un tiem pievienoto dokumentu sanemsanai, ir pasts vai fakss.

8. panta 3. punkts un 9. panta 2. punkts - Ipasi termini dokumentu izsnieg$anai, kas noteikti
valstu tiesibu aktos

Civilprocesa kodeksa 183. pants reglamenté kartibu, kada dokumentus nodod pastam, specializétajiem sakaru
pakalpojumu sniedzéjiem, armijas vienibam vai ieslodzijuma vietam.

Procesualos dokumentus, kurus tiesibu aktos noteiktaja termina ka ierakstitu sutijjumu nodod pasta vai atro
kurjerpakalpojumu sniedz€jam vai specializétam sakaru pakalpojumu sniedzéjam, uzskata par noteiktaja termina
iesniegtiem.

Dokumentus, kurus ieintereséta puse tiesibu aktos noteiktaja termina nodod armijas vieniba vai tas ieslodzijuma
vietas administracija, kura 1 puse atrodas, ari uzskata par noteiktaja termina iesniegtiem.

Pasta kvits par sanemsanu vai ieraksts vai apliecinajums uz dokumenta, kas iesniegts attiecigi atro
kurjerpakalpojumu sniedzéjam, specializétam sakaru pakalpojumu sniedz&jam, armijas vienibai vai ieslodzijuma
vietas administracijai, kalpo par pieradijumu tam, kura datuma ieintereséta puse ir iesniegusi dokumentu.

Saskana ar Civilprocesa kodeksa 192. panta 2. punktu saistiba ar ta 199. panta 2. punktu procesu sak ar
pieteikuma registraciju tiesa. Prasibu, ko iesniegusi pati persona vai tas pilnvarots parstavis, vai kas iesniegta,
izmantojot pastu, kurjerpastu, faksu vai ieskenéjot un iesutot pa e-pastu vai ka elektronisku dokumentu, registré
un tai uzliek spiedogu ar sanemsanas datumu.

Saskana ar Arkartas rikojuma Nr. 13/2013 par pasta pakalpojumiem 2. panta 18., 10. un 11. punktu un 30. panta
6. punktu ierakstitu pasta sutijums ir pasta pakalpojums, kas dod vienotas likmes garantiju pret ierakstita
sutijuma nozaudésanas, nozagsanas, pilnigas vai daléjas iznicinasanas vai sabojasanas risku un péc
pieprasijuma sutitajam péc veiktas piegades tiek izsniegts apstiprinajums, ka pasta sutijums ir nodots vai
piegadats adresatam, kuram savukart nav jasniedz rakstisks apstiprinajums par to.

Korespondences sutijumi ir rakstveida pazinojumi uz jebkada veida fiziska nes€ja, ko transporté un nogada uz
adresi, kuru sutitajs noradijis uz sutijuma vai ta iesainojuma.

Saskana ar Likuma Nr. 134/2010 par Civilprocesa kodeksu (parpublicéts ar grozijumiem un spéka esosaja
redakcija) 183. pantu pasta zimoga datums ir datums, kura pasta satijums tika pienemts pasta.

Pasta zimoga datums ir datums, kuré pasta sutijums tika pienemts pasta, izmantojot pasta sutijumu
pienemsanas punktu, ar nosacijumu, ka satijums tika nodots pirms pédéjas reizes, kas noteikta satijumu
iznemsanai no minéta punkta. Ja pasta satijums tika nodots péc pédéjas reizes, kas noteikta satijumu iznemsanai
no minéta punkta, par pasta zimoga datumu uzskata nakamo darba dienu, kad sutijums tiek iznemts no konkréta
punkta.

10. pants - IzsniegSanas apliecinajums un izsniegta dokumenta kopija

Papildus rumanu valoda aizpilditiem dokumentu izsniegSanas apliecinajumiem Rumanija pienem ari dokumentu
izsniegSanas apliecinajumus anglu un franCu valoda.

11. pants - IzsniegSanas izmaksas



Tiesvedibas dokumentu izsniegSanu bez maksas veic tiesa, tiesas procesam piesaistiti izpilditaji vai citi tiesas
darbinieki. Ja tas nav iespéjams, tos noslta pa pastu ierakstita véstulé, noradot tas saturu un nosakot, ka
nepiecieSams sanemsanas apstiprinajums (dokumentus liek aizzimogota aploksné, kurai pievieno
sanems$anas/pazinosanas pieradijumu un pazinojumu). Péc ieinteresétas puses Ilguma un par tas lidzekliem
tiesvedibas dokumentus var izsniegt tiesa, izmantojot tiesu izpilditajus vai ar eksprespiegadi (Civilprocesa
kodeksa 154. panta 1., 4. un 5. punkts). Tiesu izpilditaju darba samaksa ir no 20 RON lidz 400 RON (skatit
tieslietu ministra 2006. gada 14. novembra Rikojumu Nr. 2550, ar kuru apstiprina minimalo un maksimalo
samaksu par tiesu izpilditaju pakalpojumiem).

13. pants - IzsniegSana, ko veic diplomatiskie vai konsularie parstaviji

Rumanija pazino, ka diplomatiskie parstavji un arvalstu konsularie parstavji Rumanijas teritorija var izsniegt
tiesas un arpustiesas dokumentus tikai to valstu iedzivotajiem, kuras tie parstav.

15. pants - TieSa izsniegSana
Rumanija iebilst pret tieSo dokumentu izsniegSanu, ka noteikts 15. panta 1. punkta.

19. pants - Atbildétaja neierasanas

Neskarot Regulas 19. panta 1. punktu, Rumanijas tiesas var pienemt |émumu tikai tad, ja tiek izpilditi visi
2. punkta izklastitie nosacijumi.

Pieteikumu par parsldzibas termina atjaunoSanu atbilstosi Regulas 19. panta 4. punktam var iesniegt viena gada
laika no Iémuma izsludinasanas.

20. pants - Noligumi vai pasakumi, kuros dalibvalstis ir puses un kuri atbilst 20. panta 2. punkta
nosacijumiem

Nepieméro.
Lapa atjauninata: 14/02/2024

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbatéjas
izmainas, ko originala ieviesusas kompetentas valsts iestades, iespéjams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija
neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja
dokumenta ir atsauces. Ludzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko pieméro dalibvalsti,
kas ir atbildiga par So lapu.



